atdla

atdla (m. or nt.), prob. watchtower: LV 193.18 (vs)
prasadesu gavaksatoranavaresv atala-maficesu ca (all
parts of a building). Apparently = Skt. attila (also atta);
Tib. LV yan thog, which Das defines by the highest storey
of a house, also . .. a dome, and which in Mvy 5522 renders
atta = attala.

atiyantrika? prob. corrupt; Siks 361.7 (vs) vajrapany-
atiyantrikaih, adj. with buddhakimkaraih (servants' of
Buddha); acc. to Bendall’'s note, Tib. choice charms (sel
mchog; sc. of) Vajrapdni; but Bendall and Rouse Transl.
with Vajrapdni as their supreme chief (p. 317, without
note).

Atireka (m.c. for Skt. ati®), excess: afiga manorama
divya-atirekdh LV 49.15 (vs), his members are charming
beyond divine ones.

atikgnendriya, adj. (d-tikspa-indriya; cf. tiksnen-
driya), of rather keen senses or faculties: AsP 387.2 sacet
praksyaty, atiksnendriyo bhavisyati, tatas tam evam
vaksyati, pirvam api tvam tiksnendriyo ’bhih.

[atiri, acc. to Tib. (phyugs rdzi bud med) cowherdess:
°rya(h) MSV iv.198.10. Read abhi®.]

dAttamana(s), adj. (= Pali attamana(s), which is also,
but less often, represented by aptamana(s), q.v., on which
cf. CPD s.v. attamanas, which fails to note occurrence
of dpta® in BHS), glad at heart, delighted; esp. in certain
formulas; applied to the audience at the end of a discourse
by Buddha, e. g. Mv i.61.8 idam avocad bhagavan, atta-
mano (n. sg. m.) ayusman Mahamaudgalydyano bhagavato
bhasitam abhyanandat; Divy 197.26 idam avocad bha-
gavan, attamanasas te bhiksavo ’bhyanandan; often in
a series of synonyms, as tusta udagra attamanah pra-
muditah pritisaumanasyajatah Gv 99.15; Suv 9.7-8;
plurals of the same words SP 209.9-10; and variations,
as hrsta tusta attamand (n. pl. m.) pramudita-pritisau-
manasyajatd Mv i.230.20; more briefly, tuste attamano
abhiit Mv ii.195.10; tusto attamana (n. sg. m.) imam
udanam udanaye (aor.) i.351.13; datdram ca drstva atta-
manid bhavati sumanaskah Bbh 4.24; sattva attama-
naso ’bhivan RP 37.8-9; Indra attamana (n. sg. m.)
tasyam velayam ... Divy 195.24; drstva ca bhavati (bhoti)
attamana (n. sg. f.) Mv 1.213.13 ii.16.16; doubled
(intensive amredita), sa ’ttamanattamana(h) she, greatly
delighted, Divy 2.8; Av i.14.11; so ’py attamanittamani(h)
Divy 2.11; Av i.14.13; similarly Divy 440.24; neg. an-
dttamand(h) Karmav 22,10 (follows atiayitarosa$ candi-
bhiito). Once printed attamanas, q.v. This word is to
be analyzed as a cpd. of Skt. atta, ppp. of a-di, with
manas. The alternant dptamanas is analyzable as apta,
ppp. of ap (cf. manadpa, manfipa) plus manas. Pali
attamana(s) could represent both; both may be Sktizations
of that MIndic form.

dttamanaska, adj. = attamanas: °kah SP 103.13;
fem., (pramodami) °ka bhavami Gv 290.3; comp. °kataro
’bhiin Gv 331.6; abstr. n. “ka-td state of being delighted
Karmav 37.16.

-attamiya (or -attamiya), semi-MIndic for -atmiya,
in attdttamiya, q.v.

-Atmakh, false Sktization of a MIndic form (§ 2.33),
if not merely error, for Skt. atmaja, son, in nrpatmakaih
KP 115.7; Tib. rgyal sras rnams Kyis, by kings’' sons.

atma-griha (m.: Pali atta-gaha), belief in the
(existence of a) self; see -graha.

dtmadiya, adj. (analog. to yusmadiya etc.), (one's)
own: MSV i.27.1 (so mss.; ed. em. atmiy-).

dtma-dhirani, see dharani.

Atmana (! n. sg. °no), n. of a naga king: May 247.34,

atmaniya, adj:, also subst. nt. (= Pali attaniya),
own, one’s own (= sva, adj., or a&tmanah, gen.): LV 301.21
(prose) °yas ca duhitrir (acc. pl.; § 13.15), his own daughters;
usually quasi-subst., what pertains to the self, what is of
the nature of the self (the existence of which is denied):
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LV 205.8 (see under -griha); 340.1 (vs) caksur na istri
puruso na pi citmaniyam; RP 14.6 (vs) stri neha nasti
ca pumén na ca dtmaniyam; KP 137.3 (vs) yasyeha atma
(read natma? Tib. and Chin. render the neg. twice) na
ca dtmaniyam (so read, text °yam); Mv iii.66.8 and 1415
naivitma naivdtmaniya §iinya dtmena va atmaniyena va
(so Senart, prob. rightly; mss. corrupt, esp. in 8);iii.447.12—
13 sainya an-Atmaniya (Bhvr., having nothing that pertains
to the self) atmena va atmaniyena va.

dtmapurusa, m., attendant, servant: Divy 223.2 °s
anayantu bhavanto dhanuh.
dtmapiirviapara, adj., perhaps having continuity

with itself: Mv ii.1.13-14 °ram ca tam kulam bhavati, of
the family in which the Bodhisattva is born. Corresponds
to labdha-piirvipara Mv i.198.3; not in corresponding
passage LV p. 24. Senart keeps the form with mss., but
in his note suggests that it is false Sktization of MIndic
atta- = atta- (synonym of labdha-).

atmabhidva, m. (rarely nt.), (= Pali attabhiva,
listed by Pali Lex. among words denoting body, CPD),
body, synonym of $arira: SP 11.7 §iramsi kecin nayanani
kecid dadanti kecit pravaratmabhavan; 55.12 dar§insu
te mahya tadatmabhavam; 76.10 &atmabhavapratilam-
bhenaiva bhagavan sarvakridanakani labdhani bhavanti,
only by rescuing their own bodies...; 95.2 dirghitma-
bhava hi bhavanti, of long bodies; 95.5 purusatmabhavam
ca yada labhante, and when they get a human body; 236.13;
237.9; 240.11 -stipe tathadgatasyatmabhdvas tisthaty
ekaghanas . ..; 303.6 mahatmabhava rapena, great-bodied
in form; 324.1; 406.13 atmabhéavaparityagena, by sacrifice
of one’s body; LV 48.20-21 divyamanomayitmabhava-
pratilabdhah; 66.16 matuh-kuksigatasyatmabhavo ’bhinir-
vrtto ’bhat; 219.19; 306.9 -kakagrdhro- (mss. grddho-;
Lefm. grdho-, misprint?) -likagarudadisadréatmabhavah,
having bodies like . . .; Mv 1.245.2-3 jy@Amato bahuyojana-
$atikena atmabhéavena; ii.297.5-6 abhedyo simhardhapiirvo
bhagavato atmabhiavo; 326.3 (payam yakrdvrkkaphus-
phasehi) gatham ca anyam anugatam atmabhive; 326.14
asthi chinna bahuvidham atmabhava; 343.9 te nirminitva
vikrtatmabhavam, distorted bodies; 369.7, 8, 10; Divy
62.1; 70.3 °va-pratilambhe, attainment of a body, rein-
carnation; same 140.20; 230.23 ff. yojanasatika atma-
bhiva, and the like; °va-pratilambhe (as above) Avi.162.5;
same cpd. Suv 81.14; as nt., perhaps by attraction to
associated form of $arira, Suv 75.13 yusmikam etany
atmabhavani samtarpayed mahataujasa yusmakam etani
divyani S$arirdni vivardhayet; Suv 225.7 (vs) tyakta
maya atmabhavdh; Dbh 19.4 (cpd. with list of bodily
members, ending) -hrdaya-sarvatmabhava-parityago;
others, Av i.171.15; Samadh 22.44; Suv 83.4; g;ks 21.21;
44.19; Gv 8.9; 218.21; 220.7; 537.4; Dbh 31.10; 91.6;
Bbh 42.21; Vaj 29.20; Sukh 27.15; Sadh 64.6-7; could
be indefinitely extended (very common in most texts).
The fact has not been recognized sufficiently clearly that
this is a quite plain and simple synonym of $arira, body.
The same is in general true of Pali, tho I am not prepared
to say that it always has that mg. there. The Pali dic-
tionaries (even CPD) do not bring this otit clearly.

- [Atmabhdavata, Senart’s em. Mv ii.301.11 (prose)
sarvatra bodhisattvasya °tam anupraptam samjdnanti;
should mean embodiment, from atmabhava plus -ti. But
the occasion is the approach to his enlightenment (not
his conception or birth), which is signalized by miracles
and cosmic portents. The mss. read °bhidvanam, which is
doubtless right: they recognize on all sides that the Bodhi-
sattva’s self-realization (atma-bhavana) is af hand.]

dtma-vrsabhitd (see vrsa®), lordliness of person:
°tam, acc. sg., Mv 11.261.5; 262.6 (in the latter v.1. °bhat5m;
in the former mss. are corrupt but read °bhi°). This is
one of the qualities attained by Bodhisattvas when they
have acquired perfection of powers.



